
de tijd op het uur
Om de tijd op het uur aan te duiden maakt men gebruik van diǎn of diǎn zhōng, welke 
“uur” betekenen.

de tijd met minuten
Wanneer het een tijdsaanduiding met minuten betreft wordt het woordje diǎn gebruikt 
voor “uur” en niet diǎn zhōng.
Minuten ná het uur worden aangeduid met behulp van het woordje guò, wat “over” 
betekent en fēn,wat “minuten” betekent. Zowel guò als fēn kunnen worden weggelaten.

Líng, “nul”, wordt gebruikt wanneer het aantal minuten voorbij het uur minder is dan 
tien.

de tijd met minuten vóór het uur
De tijd met minuten vóór het uur wordt aangeduid met behulp van het woordje chà, wat 
“min” betekent.

de tijd met kwart en half
Bàn, wat “half” betekent wordt gebruikt om tijdsaanduidingen met half te maken.

Kè, wat “kwart” betekent wordt gebruikt om tijdsaanduidingen met kwart te maken.

De uitdrukking “liǎng kè” bestaat niet. Twee kwarten ofwel 30 minuten wordt aangeduid 
met bàn.

MMI is uw on-line hulpmiddel bij het leren van vreemde talen. 
Dankzij de unieke benadering zult u in ongekend korte tijd de 
taal van uw keuze onder de knie krijgen.

Kant-en-klare Chinese grammatica
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Xiànzài jǐ diǎn?			    						      Hoe laat is het nu?
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bàn

chà

dào

diǎn

diǎn zhōng

fēijī

fēn

guò

huǒchē

kāishǐ

kè

kěnéng

líkāi

qǐ chuáng

shíjiān

half 

min 

aankomen 

uur (op de klok) 

uur (op de klok) 

vliegtuig 

minuut 

over 

trein 

beginnen 

kwart 

misschien,  

waarschijnlijk 

weggaan 

opstaan 

tijd 

shí yì diǎn zhōng elf uur
2 uur wordt gelezen als liǎng diǎn (zhōng).

bā diǎn guò shí fēn 8:10 of tien minuten over acht
bā diǎn shí

wǔ diǎn yí kè kwart over vijf
sì diǎn sān kè 4:45
wǔ diǎn chà yí kè kwart voor vijf

wǔ diǎn líng èr fēn 5:02 of twee minuten over vijf

sì diǎn chà shí fēn tien minuten voor vier

liù diǎn bàn half zeven
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OEFENINGEN

18.1 Vertaal naar het Chinees.

a.m. en p.m.
Om a.m. of p.m. aan te duiden worden de woorden voor specifieke delen van de dag gebruikt (ochtend, middag, etc.)

jǐ diǎn?
Jǐ diǎn wordt gebruikt om te vragen naar een specifiek tijdstip.

shénme shíhou en shénme shíjiān
Shénme shíhou wordt gebruikt om naar de tijd te vragen, of het nu een specifiek tijdstip is zoals 9 uur, of een globale 
tijd zoals morgen, volgende maand of volgende week. Shénme shíjiān wordt gebruikt om naar de tijd op de klok te 
vragen.

woordvolgorde in het geval van verscheidene tijdsaanduidingen
Tijdsaanduidingen met een grote schaal komen vóór tijdsaanduidingen met een kleine schaal. De juiste volgorde is 
daarom jaar+maand+week +dag+dagdeel+tijd op de klok.

18.5

18.6

18.7

18.8

1. Wij beginnen morgenmiddag om half drie.

2. Ik ga morgenvroeg om kwart voor zes naar het werk.

3. Deze week vrijdag ga ik niet naar het werk.

4. Meneer Wang zei dat hij om tien uur zou komen.

5. Het vliegtuig zal vandaag om 6:02 p.m. in Parijs aankomen.

6. De trein zal om 3:48 vertrekken.

7. Ik sta elke dag om 6 uur 's morgens op.

Míngtiān zǎoshang qī diǎn wǒ shàngbān. Ik ga morgen om 7 a.m. naar het werk.

Wǒ bàba míngnián bāyuè qù Ōuzhōu. Mijn vader gaat in augustus van het volgend jaar naar Europa.

Tā jīntiān wǎnshang qī diǎn lái diànhuà. Zij zal vanavond om zeven uur bellen.

Fēijī jǐ diǎn dào Běijīng? Hoe laat komt het vliegtuig aan in Beijing?

Nǐ shénme shíhou qù Xiānggǎng? Wanneer ga je naar Hong Kong?

Kěnéng xià ge yuè wǒ qù Xiānggǎng. Ik ga waarschijnlijk volgende week naar Hong Kong.

Nǐ měitiān shénme shíjiān shàngbān? Hoe laat ga jij elke dag naar het werk?

Wǒ měitiān bā diǎn bàn shàngbān. Ik ga elke dag om half negen naar het werk.


